Lenka: Spatng, no. - No tak jesté dal. - Boli mé& hlava, nic
se mi nechce délat, jenom spat a lezet v posteli. - Supr
(super).

dal - further

nechce se mi - | don’t
feel like

lezet - to lie

v posteli - in bed

Jakub: VétSinou se citim Spatné&, jsem unaveny a musim
zustat v posteli. A boli mé v krku vétSinou. - Aha, asi mas
horeCku. - VétSinou mam teplotu nebo horecku.

zustat - to stay

postel (f.) - bed

vétSinou - usually, for the
most part

Michal: Jak se citim? Citim se slabég, jakoze takovy
unaveny, utahany a nic se mi nechce.

slabé - weak
Jakoze - like
takovy - sort of
utahany - worn out

Jachym: Kdyz mam chfipku, tak se citim hodné unaveny
a je mi horko, protoZze mam samoziejmé horecku, kdyz
mam chfipku, takze lezim v posteli cely den.

samoziejmé - of course
leZet - to lie

Petr: Pod psa.

pod psa - under the
weather (lit. under
the dog)

Petra a Rozalie: Spatné&, unavené. - Takova unavena, nic
se mi nechce, je to takovy (takové) o niCem.

nechce se mi - | don’t
feel like

je o ni¢em - it stinks (lit.
it's about nothing)



